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(1)

SURATU AT -TAUBAH L e
A SURA DO ARREPENDIMENTO i
De Al Madinah — 129 versiculos.
1. Este é um rompimentﬂ de Allah % it Jed 25 At ds
e de Seu Mensageiro com 0s que, - {ﬁg’f o R cares
dentre os idolatras, vOs pactuastes: @ o edlE R aee
2. Entdo, percorrei, livrcmeznte, s ;;j fﬂ‘f 321
a terra durante quatro meses”, ¢ JT”"{ — Vit ynt
sabei que ndo escapareis do Oy 20| “gﬁ“"ﬁ;* lyelels
castigo de Allah, e que Allah| D Sl g i
ignominiara os renegadores da Fé.
3.E € uma prociiamac;ao de Allah 35,800) sy STt
e de Seu Mensageiro aos homens, o ;”""jﬁ < A3
no dia® da Peregrinagio maior: el E"L

(1) At-Taubah: arrependimento ou remissdo. A palavra ¢ derivada do verbo taba,
que significa, conforme a regéncia, "voltar-se arrependido para”, no caso dos
homens em relagdo a Deus; ou "voltar-se para, remindo", no caso de Deus em
relagio aos homens. Essa palavra ¢ mencionada nos versiculos 117 ¢ 118, ¢
nomeia a sura, que comporta, outrossim, o titulo de al barad’ah, que quer dizer o
rompimento, pois diz respeito & quebra de relagdo entre Deus ¢ os idolatras da
Peninsula Ardbica, mencionada no inicio desta sura. Foi revelada no fim do nono
ano da Hégira e veio a esclarecer, na historia islamica, dois pontos fundamentais:
1.” - A atitude dos moslimes, de um lado, para com os idolatras. ¢, de outro, para
com os seguidores do Livro. No que tange aos primeiros, deviam eles, apas o
periodo determinado de 4 meses, aceitar o Islao ou ser combatidos; no que respeita
aos segundos, deviam, igualmente, aceitar o Isldo ou pagar uma taxa: al Jizyah, a
fim de garantir-lhes a coexisténcia pacifica na sociedade islamica da Peninsula
Arabica; 2.° - A dentncia dos estratagemas urdidos pelos hipocritas contra o
Profeta e seus seguidores. Esta € a Unica sura do Alcordo que ndo vem encabegada
pela basmalah (a epigrafe de todos os capitulos: "Em nome de Deus, O
Misericordioso, O Misericordiador"), o que se explica, segundo Ibn “Abbas, pelo
tom enérgico da sura, ndo cabendo, portanto, nele, o tom misericordioso e
apaziguante daquela forma invocativa,

(2) Nesses quatro meses de calendario, chawwil, zul-qa‘dah, zul-hajjah, al
muharram, foi fixado o periodo para que os iddlatras aderissem ao Isldo ou
fossem combatidos.

(3) Trata-se do dia em que todos os peregrinos se reinem, obrigatoriamente, no Monte
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que Allah e Seu Mensageiro estdo kvt u@,-d.fjiﬁ:m : ﬁ
em rompimento com os idélatras — ot Y - 2, 3
entdo, se vos voltais arrependidos, J“’fi’l J“m’ 5 --‘J

ser-vos-a melhor. E, se voltais as
costas, sabei que ndo escapareis do
castigo de Allah. E alvissara,
Muhammad, aos que renegam a
F¢ doloroso castigo. —

4. Exceto com os 1dolatras, com
0s quais pactuastes, em seguida,
em nada eles vos faltaram e néo
auxiliaram a ninguém contra vos;
entdo, completai o pacto com eles
até seu termo. Por certo, Allah ama
os piedosos.

5. E, quando os meses sagrados'"’

passarem, matai os iddlatras, onde
quer que os encontreis, e apanhai-
os e sediai-os, e fical a sua espreita,
onde quer que estejam. Entdo, se
se voltam arrependidos e cumpram
a oragdo e concedem az-zakah®”
deixai-lhes livre o caminho. Por
certo, Allah é Perdoador, Miseri-
cordiador.

6. E, se um dos idolatras te pede
defesa, defende-o, até que ouca as
palavras de Allah; em seguida,

el 55 it
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“Arafat. Nessa data, o Profeta enviou seu primo Ali para proclamar, além da

ruptura com os idolatras, os seguintes topicos: 1.° -

A partir dai, ficava obstado a

todo idolatra aproximar-se da Ka‘bah; 2.° - Ficava, expressamente, vedada a

nudez, na circulagdo da Ka*bah; 3.° -

Ficava expresso que ndo entraria no Paraiso

sendo o crente; 4.° - Finalmente, ficava estabelecido que todos os pactos deveriam

ser respeitados e cumpridos.
(1) Cf. 11194 n2.
(2) Cf. 1143 nd.
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faze-o chegar a seu lugar segum“}, 1 ?’ ""u : 3,\
Isso, porque sdo um povo que nao : 5
3 5 = "-’T
sabe. ®“‘"{’ :
7.€ iddlat deri g rra
. Como os 1dolatras poderiam ﬁu
ter pacto com Allah e Seu _Jj *:‘ﬁ ’ELL.;: ¢
. = ) ‘.Lu
Mensageiro? A ndo ser aqueles com e R
quem pactuastes, junto da Sagrada ,f u.-m'.'..ai Ju-':;)—’-k.%.-c’
Mesquita — Lgtan,tse estes 5:110 1‘?;05 | ,»+ R e T
convosco, sede retos com eles. Por | it -
] P 3 - ".:
: P
certo, Allah ama os piedosos. — @ ‘"-"u““h‘--’-"e“*“ oL
8.Como  poderiam  té-lo, ,ﬂf=_--<,.‘»01a" A ey
enquanto, se obtivessem eles a e T*\ju 431255
vitoria sobre vos, ndo observariam e
. " kTt R SR I S I
cﬂnxr{cruisco parentesco nem obri %agao? P oY o =i
Agradam-vos com suas bocas, oA o gl 12
& @ UJL:JJ‘“:/U’#' _)13

enquanto seus peitos recusam-se; €
a maioria deles € perversa.

9. Venderam os versiculos de |

Allah por infimo preco e afastaram
os homens de Seu caminho. Por
certo, que vil o que faziam!

10. Ndo respeitam, em crente
algum, nem parentesco nem
obrigacdo. E esses sdo os agressores.

11. Entdo, se se voltam arrepen-
didos e cumprem a oragdo e

concedem az-zakah'”, serdo, pois, |
vossos irmdos na religido. E Nos |
aclaramos os versiculos a um povo
que sabe.

12. E, se violam seus juramentos,

depois de haverem pactuado

(1) Ou seja, chegar a seu lar, a sua comunidade.
(2)Cfll143n 4.
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convosco, e difamam vossa religido, [P “:f!;&%ﬁgﬂj;ﬁ@
combatei os proceres da renegacdo LR ST s Whes
da Fé — por certo, para eles, ndo ha ’dﬁ\ﬁﬁyw\ﬂj
juramentos respeitados — na @ RSV I WA
esperanca de se absterem da
descrenca.

13.Sera que vos ndo com- AE I8 H_.J_,L':_‘iﬁﬁ”
batereis um povo que violou seus U S wkF "u
juramentos e intentou fazer sair de a3
Makkah o Mensageiro, e vos| ,.._L:-_giﬁ}_h_, J 25N
empreenderam o ataque, por vez auL,é;.Zﬁr 4::1
primeira? Receai-los? Entdo, Allah - =
é mais Digno de que O receeis, se O It JLW ol

S01S crentes.

14, Combatei-os, Allah  os
castigara por vossas maos € oS
ignominiara, e vos socorrera contra
eles e curard a afli¢io dos peitos
de um povo crente.

15.E fara ir o rancor de seus
coragoes. E Allah volta-Se para
quem quer, remindo-o . E Allah é |
Onisciente, Sabio.

16. Ou supondes sereis deixados
sem provacido, enquanto, ainda, ndo
fizestes saber'” a Allah quais de
vos lutareis e ndo tomareis outros
por confidentes, além de Allah e de
Seu Mensageiro e dos crentes? E
Allah, do que fazeis, ¢ Conhecedor.

17.Ndo € admissivel que os

idolatras povoem as mesquitas de

(V) Cf 111142 n2.
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Allah, testemunhando contra si 22 30 S
mesmos a renegacdo da F¢. Esses ;T - f"‘:{' ;‘V i ::{\
~ . alr \ L 5 rd
sdo aqueles cujas obras se anulardo. Bl h—-ﬂ-:"'vb-ﬂ 4
— " g -,".-' -
E, no Fogo, eles serdo eternos. © QI
18. Apenas, povoa as mesquitas e Al tedma g vl
de Allah quem cré em Allah e no cx wta e Lt At R
S = A FES APy PV
Derradeiro Dia, e cumpre a oragdo e —r el
- 1 = - vl I 1,:__. P ot ™ - |
concede az-zakah'", e ndo receia ANl =y g*:—:viﬁuﬁi_,
. '3 . [ b 5 -
sendo a Allah. Quiga, sejam esses Galp 83 ol a s
. Quica, sej Aly oD OIS T
dos guiados. & < -7

19. Julgais os que dio de beber”’ |
aos peregrinos e os que cuidam da
Mesquita Sagrada como aqueles que
créem em Allah e no Derradeiro
Dia, e lutam no caminho de Allah?
Nido se igualam perante Allah. E
Allah ndo guia o povo injusto.

20.Os que créem e emigram e
lutam no caminho de Allah, com
suas riquezas € com SI mesmos,
tém escaldes mais elevados junto
de Allah. E esses sdo os
triunfadores.

21.Seu Senhor alvissara-lhes
misericordia vinda dEle, e agrado,
e jardins; neles, terdo delicia

permanente.

(1) CfII 43 nd.
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(2) A incumbéncia de dar dgua aos peregrinos, ou As-Siqayah, era oficio que honrava
a tribo, assim encarregada. Havia, também, outras atribui¢des, tais como: Al-
Hijabah, que consistia em guardar as chaves do Templo; Ar-Rifidah, que
cuidava de oferecer alimentos aos peregrinos; An-Nadwah, que cuidava de
chefiar as reunides, todos os dias do ano. Al-Liwa, que cuidava de ostentar a
bandeira ao redor da qual se reuniam os combatentes, em tempos de guerra.
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22. Neles, serdo eternos, para RLe B A sus
todo o sempre. Por certo, junto de B o
; , S | @ 2lbz £2]
Allah, havera magnifico prémio. | = '
—F et =P e o ~3%
231 (:ivns que credes! Nao tomeis |,.=-.=1:u ,9.3.51;.. P\ ¥
or aliados a vossos pais € a vossos flow T AR s weri
P P \_h:-n:.ﬂﬁ- |cls 22

irmaos, se amam a renegacdo da Fé 2
. - r E \ e T
mais que a Fé. E quem de vos se )__L;,-_,a)_gj" J.j_-,.u) N |

: g i g
alia a eles, esses serdo os injustos. @& 21 | 243 bl ?
1 i . i 3 5 -4 '!‘F.-- L N T £
_ 24. Dize: “Se VOSSOS pais € VOssos L ..}i-e”-sd{ul-
filhos e vossos irmdos e vossas s o 5 W
mulheres e vossos clis, e riquezas, J‘JJ J,»i-ybb
- - i " =l
que ganhables, e coméreio, de que el 2o J},_L__r____uﬂpj
receals a estagnacdo, e vivendas, e G B

. = : Bl 4
de que vos agradais, sdo-vos mais | 55 £

amados que Allah e Seu Mensageiro | ,»-"——-a-\w [53cs Covy

e a lut:e! ﬁl’l"l Seu caminho, entdo, e UJL&,_JA jjd_;&.,fé
aguardai at¢ que Allah fagca chegar £ 3 192
Sua ordem. E Allah ndo guia o 2 AL A3 28T
pOvO perverso. & Mb "-6;*-&-5'55’113.5
n 2 e - 7 e
25. Com efeito, Allah socorreu- }j&ﬁ:ulﬂwa 53
vos, em muitos campos de oo Fr ey s
batalha. E, lembrai-vos, do dia de *"“'EL"'"“"": S A
Hunain, quando vos admiraveis Gl IS ,,L_a,(i <
de vosso grande numero, € este de 2 ez
g ] : lLA--'fJK)H =| l‘-ﬂ-@_}
nada vos valeu; e parecia-vos a "% )
terra estreita, por mais ampla que | @w—f—j#,ﬂ—*}ﬁu@

fosse. Em seguida, voltastes as
costas, fugindo. |

(1) Nome de um vale entre Makkah e At Tayif, em que houve batalha, no més de
Chawwal, no oitavo ano da Hégira, entre os moslimes e a tribo Hawazin. Ao todo
eram 12,000 moslimes contra 4.000 idolatras, de modo que os primeiros,
orgulhando-se desta superioridade, proclamavam que jamais seriam vencidos
nesta batalha. Contudo, no inicio do combate, a superioridade numérica dos
moslimes ndo impediu que se sentissem atemorizados e tentassem debandar, E
quase foram derrotados, no inicio, ndo fosse a coragem ¢ o denodo do Profeta, que
demonstrou firmeza suficiente para conter a desordem e levar, os correligionarios
a vitoria final.
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26.Em segmda, Allah fez e 8 e Gl J70138
descer Sua serenidade sobre Seu j 5 e o e
Mensageiro ¢ sobre os crentes, € UHJJ S92a) i)

fez descer um exército de anjos,
que ndo vieis, € castigou os que

renegaram a Fé. E essa ¢ al
recompensa dos renegadores da Fé.

27. Em seguida, Allah voltar-se-
a, depois disso, para quem quiser,

remindo-o . E Allah ¢ Perdoador,
Misericordiador.
28.0 vos que credes! Os

id6latras ndo sdo sendo imundicia.

Entdo, que eles se ndo mais
aproximem da Mesquita Sagrada,
apoOs este seu ano . E, se temeis
pentria®, Allah enriquecer-vos-a
com Seu favor, se quiser. Por
certo, Allah ¢ Onisciente, Sabio.

29. Dentre aquclesm, aos quais
fora concedido o Livro, combatei
os que ndo créem em Allah nem no
Derradeiro Dia, e ndo proibem o que
Allah e Seu Mensageiro proibiram, e
ndo professam a verdadeira religido;
combatei-os até que paguem al
jizyahm, com as proprias maos,

{1} i |

enquanto humilhados.

2a o~
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(1) Ou seja, 0 nono da Hégira, apos a conguista de Makkah pelos moslimes.
(2) Temer a pentria causada pela interrupgio do comércio com os iddlatras, obstados

de chegar a Makkah.
(3) Aqueles: os judeus ¢ os cristdos.

(4) Al Jizyah: taxa monetaria paga pelos ndo- moslimes, que viviam em territorio
moslim. Seu valor oscilava entre 12 ¢ 48 dracmas por pessoa, ¢ ela contribuia para
o orgamento do pais, e os protegia de gualquer agressdo que fosse. Esta taxa se
equiparava a az-zakdh e a outras obrigagdes, que os moslimes deviam prestar,
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30. E os judeus dizem: ““Uzair'" J'@_; @T&Tj__,:_ﬁ _:,‘M cjg:;
¢ filho de Allah.” E os cristdos 5 m\:ﬁ; Al 5
dizem: “O Messias é filho de Allah.” C
Esse € o dito de suas bocas. Imitam Jju;u ,_,G_m_,eb ,_4,5_,9
o dito dos que, antes, renegaram a| 5+, »

1 antes, v AES 1A e lae=rf

Fé. Que Allah os aniquile! Como JJJJ ,,;'Ej

se distanciam da verdade!

31. Tomam seus rabinos e seus
monges por senhores, além de
Allah, e, assim também. ao
Messias, filho de Maria. E nio se
lhes ordenou sendo adorarem um
Deus Unico. Nido existe deus
sendo Ele. Glorificado seja Ele,
acima do que idolatram.

32.Desejam apagar com o
sopro das bocas a luz de Allah®®, e
Allah ndo permitird sendo que seja
completa Sua luz, ainda que o
odeiem os renegadores da Fé.

33.Ele é Quem enviou Seu
Mensageiro com a orientagdo e a
religido da verdade, para fazé-la
prevalecer sobre todas as religioes, |
ainda que o odeiem os idolatras.

34. O voés que credes! Por certo, |
muitos dos rabinos e dos monges

e
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obrigatoriamente. Al Jizyah era da competéncia, somente, dos judeus e dos
cristdos, ¢ ndo dos idolatras, € sua cobranga visava a impor a obediéncia as leis do

territorio, onde residiam.

(1) Chamado, também, de “Izra, personagem da histéria judaica, que, diz-se, sabia de
cor a Tora. Por essa razdo, os judeus, de sua €época, afirmavam que ele era filho de

Deus.
(2) Ou seja, a legislagdo divina.
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devoram, 1licitamente, as riquezas O’&,jﬁ f",,_, j\,,zu_,udb\
dos homens, e afastam-nos do o

" ..J
caminho de Allah. E aos que ""”‘5"' =t "“-"‘” J‘ 5

entesouram O Ouro ¢ a prata € n@o os
despendem no caminho de Allah,
alvissara-lhes doloroso castigo.

35. Um dia, quando os incandes-
cerem no fogo da Geena, e, com
eles, lhes cauterizar as frontes e o0s
flancos e os dorsos, dir-se-lhes-a:
“Isto € o que entesourastes, para
vOs mesmos: entdo, experimental o
que entesouravels.

36. Por certo, o numero dos
meses, junto de Allah, ¢ de doze
meses, conforme esta no Livro de
Allah, desde o dia em que Ele criou
0s céus e a terra. Quatro deles sao
sagrados'”. Essa ¢ a religido reta.
Entdo, ndo sejais, neles, injustos
com vOsS mesmos, e combatei 0s

idolatras, a todos eles, como eles |
vos combatem, a todos vos””. E |
sabei que Allah € com os piedosos.

37.0 postergar”’ dos meses |

sagrados ¢, apenas, acréscimo na

|

(D CE 11 194 n2.

Lﬁ-w\;;‘,ﬁ:;

""":"“"'1-.] "’-"'.,
]Ullll-k...ﬂrﬁj; 234 2~

,.»\_:{ Gl }J; ,;4:3-

(2) Embora o combate fosse proibido nos meses sagrados, os moslimes deveriam
revidar os iddlatras, caso fossem por eles atacados.
(3) Conforme os costumes arabes pré-islamicos, era proibido travar-se combate

durante os meses sagrados (cf. 1l

194 nl58). No entanto, para escapar a esses

costumes, quando lhes era dificil cessar combate, eles tentavam ou trocar os meses
sagrados por outros, ou aumentar um més no fim do ano. ou, ainda, aumentar
alguns dias do ano lunar, de 354 dias, a fim de iguald-lo ao ano solar, de 365 dias.
O Islao condenou este costume e proibiu, categoricamente, a alteragdo dos meses.
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renegacdo da Fé: com ele, os que
renegam a Fé descaminham-se.
Eles tornam-no licito, num ano, e
ilicito em outro ano, para fazerem
coincidir com o numero do que
Allah consagrou; entdo, tornam licito
o que Allah proibiu. Aformoseou-
se, para eles, o mal de suas obras.
E Allah ndo guia o povo renegador
da Fé.

38.0 vos que credes! Por que
razdo, ao vos dizerem: “Sai a
campo, para combater no
caminho de Allah”, permanecestes
apegados a terra'’? Vos vos
agradastes da vida terrena, em
lugar da Derradeira Vida? Ora, o
gozo da vida terrena ndo € sendo
infimo na Derradeira Vida.

39.Se voOs ndo sais a campo,
Allah castigar-vos-a com doloroso
castigo € vos substituird por outro
povo, €, em nada, O prejudicareis.
E Allah, sobre todas as cousas, €
Onipotente.

40. Se nio 0¥ socorreis, Allah

o socorrera, como, com efeito,
Allah o socorreu, quando os que

renegavam a Fé o fizeram sair, de

g
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(1) Este versiculo foi revelado quando o Profeta instou os moslimes a Batalha de
Tabik, no nono ano da Hégira, para combaterem os bizantinos, na antiga Siria,
uma vez que os moslimes, desalentados pelas dificuldades econdmicas ¢ o
excessivo calor, tornaram-se indolentes e abulicos.

(2) O: o Profeta.
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Makkah, sendo ele o segundo de | E_-;; 5:_;__;-_-)1 2
dois'"; quando ambos estavam na e ;'f. 3
caverna” e quando disse a seu| :‘f-’:l‘;ﬂ“:-“—"-‘:—"“-*‘ bl 3 }’
companheiro: “Ndo te entristeas;|  J5a5la ,J-* 3 %%
por certo, Allah ¢ conosco.” Entao, | t, 52 o
Allah fez descer Sua serenidade L}f:{i e uJ_,H_flf__-j
sobre ele e amparou-o com um | A A 2l dless
exército de anjos, que ndo vieis, €| © Ltz
fez inferior a palavra dos quei ]
renegavam a Fé. E a palavra de‘
Allah ¢ a altissima. E Allah ¢ |
Todo-Poderoso, Sabio. |

41. Sai a campo armados, IE:VE' L@;jg@j'; o7 Lj_af
ou pesadamente, e lutai, com vossas e ,C.m“” ,.]
riquezas e vos mesmos, no caminho | 2 %’M
de Allah. Isso vos é melhor. Sel( «-—’J‘j"’“ﬂ“&’ 5*)—!:‘”-‘;;&'5’
soubésseis!
' 4%. Se se trata%ss-: de' ganho ”jLA_,sL,a}E& =
imediato ou de viagem facil, os T 2,07
hipocritas haver-te-iam seguido, “";_‘_‘“_, VI 6
mas lhes era longa a ardua distancia. G4 dens
E jurardo por Allah, ao retornardes a4 Pl T ,,_ul_, ‘_J S
a eles: “Se pudéssemos, haveriamos 3 2% e
saido convoico.” Aniquilam-se a si Mﬁu = g L;ﬁ
mesmos, perjuro. E Allah @QJH'J % 4l

por
sabe que sd0 mentirosos.

43.Que Allah indulta-te! Por
que tu lhes"”’ permitiste ndo sairem

(1) O segundo dos dois: Muhammad e seu companheiro, Abii Bakr.
(2) Trata-se da caverna perto do cimo da montanha de Thawr, localizada nas cercanias

de Makkah.

(3) Lhes: um grupo de hipderita a que o Profeta permitiu ausentar-se de combate. Por
isso. foi censurado. Entretanto, a censura ¢ atenuada. pelo indulto que o versiculo

apresenta, no inicio.
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a campo, antes que se tornassem 4 ":"'_:s” i&ﬁf?if‘i»f*
evidentes, para ti, os que diziam a O <l

verdade, e conhecesses 0s men- |
tirosos? ;

44. Os que créem em Allah e no
Derradeiro Dia jamais te pedirdo
1sencdo de lutar, com seus bens e
com s1 mesmos. E Allah, dos
piedosos, € Onisciente.

45. Apenas, pedem-te isengdo
os que ndo créem em Allah nem no
Derradeiro Dia; e seus coragdes
duvidam; entdo, vacilam em sua
davida.

46. E, se eles houvessem desejado
sair, haveriam preparado, para isso,
um preparativo, mas Allah odiou
sua partida e desencorajou-os, e foi
dito: “Permanecei junto com o0s
que permanecem.”

47.Se eles houvessem saido
convosco, ndo vos haveriam
acrescentado sendo desventura e
haveriam precipitado a cizdnia
entre vos, buscando, para vos, a
sedi¢do, enquanto, entre vos, ha os
que lhes ddo ouvidos. E Allah, dos
injustos, € Onisciente,

48. Com efeito, buscaram, antes,
a sedicdo e fizeram virar contra ti
as determinagdes, até que a
verdade chegou e a ordem de Allah
prevaleceu, enquanto a estavam
odiando.

ol ...-I'.-"-:}_._;,_;_-"; I""-’," "'-:E-
=l A NN
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49.E, dentre eles, ha quem Lo g A
5 2 : : 25 i _j‘_ld-k_: J
diga: “Permite-me a isen¢do e nao
L] -;: - it | T
me pde na tentaqan W, Ora, na ﬂ"—'i-:"\—-l_.’_ll}‘\-‘:'u.ﬂ“‘ﬂlllha

tentagdo, ja cairam. E, por certo, a
Geena  estara  abarcando  0s
renegadores da Fé.

50. Se algo de bom te alcanga,
isto os aflige. E, se uma desgraga
te alcanca, dizem: “Com efeito,
tomamos nossa decisdo, antes.” E
voltam as costas, enquanto jubilosos.

51.Dize: “Ndo nos alcancara
sendo o que Allah nos prescreveu.
Ele ¢ nosso Protetor.” E que os
crentes, entdo, confiem em Allah.

52.Dize: “VoOs ndo aguardais,
para nos, senio uma das duas”
mais belas recompensas? E nos
aguardamos, para vos, que Allah
vos alcance com castigo de sua
parte, ou por nossas maos. Entéo,
aguardai-o Por certo, nds o
estaremos aguardando convosco.”

53.Dize: “Despendei vossas
riquezas, de bom ou de mau
grado: nada vos serd aceito. Por
certo, SO1S um povo perverso.”

54.E o que impediu se lhes

=

o3 uwﬂﬁw |

(1) Trata-se da provacio a ue, fatalmente, sucumbiria Al Jadd Ibn Qais. convidado
P A4

pelo Profeta a combater os bizantinos na Siria, uma vez que, sendo contumaz

apreciador do sexo feminino, muito provavelmente seria atraido pelas belas

mulheres bizantinas, ndo s0
abandonando-o, para ir ter com elas.
(2) Ou seja, o martirio ou a vitéria.

interrompendo,

assim, o combate, sendo
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aceitasse o que despendiam ndo foi | NJ5.,275 40,1, % 25 N
sendo eles renegarem a Allah e a o

- J R T s

Seu Mensageiro; e ndo realizam a
oragdo sendo enquanto preguigosos,
¢ nao despendem suas riquezas
sendo enquanto de mau grado.

55.Entdo, ndo te admires de
suas riquezas € de seus filhos.
Apenas, Allah ndo deseja, com
isso, sendo castiga-los na vida
terrena, € que morram, enquanto
renegadores da Fé.

56.E eles juram por Allah que
sdo dos vossos, enquanto ndo sdo
dos vossos, mas sdao um povo que
se atemoriza.

57. Se encontrassem refugio ou
grutas, ou subterrdneo, a eles se
voltariam, enquanto infrenes.

58.E, dentre eles, ha quem te
critica acerca da distribui¢ao das
Sadaqats, (as ajudas caridosas);
entdo, se lhes ddo delas, agradam-
se disso; e, se lhes ndo dao, ei-los
que se enchem de cdlera.

59.E, se eles se agradassem do
que Allah e Seu Mensageiro lhes
concedem, e dissessem: “Allah
basta-nos; Allah conceder-nos-a
algo de Seu favor, e também Seu
Mensageiro!... por certo, a Allah
estamos rogando”, ser-lhes-ia
melhor.

k ..-'..--' = 3
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60. As sadaqats, as ajudas gh’ﬁj j”‘-’,”,'!.ﬂi. 253 ’J,m_;f,l%
caridosas, sdo, apenas, para O0S W, N :

pobres e os necessitados e o0s
encarregados de arrecada-las e

aqueles, cujos coragdes estdo prestes
a harmonizar-se'"
escravos, para se alforriarem, e
os endividados e os combatentes
no caminho de Allah e o filho do
caminho, o viajante em dificul-
dades'”: ¢ preceito de Allah. E
Allah ¢ Onisciente, Sabio.

61.E, dentre eles, ha os que
molestam o Profeta e dizem: “Ele ¢
todo ouvidos.” Dize: “Ele € todo
ouvidos para vosso bem; ele cré
em Allah e cré nos crentes e €
misericordia para os que créem,
dentre vos.”
Mensageiro de Allah terdo doloroso
castigo.

62. Juram®-vos, por Allah,

para agradar-vos, e Allah - como
também Seu Mensageiro — € mais
Digno de que eles O agradem, se
sao crentes.

63. Ndo sabem eles que quem se

E os que molestam o |

com o Isldo e os |

opoe a Allah ¢ a Seu Mensageiro

(1) Aqueles ...

EJ*":J#-P'.-*T:‘ -

NSRS P ST I

5‘ I’-?d.lll*ﬂgf:?‘:-{f ek

Mﬂﬁ_}ﬂ)&g{tﬂ.—.ﬂ-’f

e s At sz -

— ! 0939 (PN gt
Xy s

or AR Y S s

"-‘::J -~ 8 -
qJéILJ al=
)-r-'.r,".:...-

ﬁl ”
) gouy’s ahly

prestes a harmonizar-se: trata-se do grupo da comunidade arabe, que,

embora ndo se houvesse islamizado, estava inclinado a fazé-lo. E, nos primordios
do Isldo, era oportuno doar-lhes parte das esmolas; ou para trazé-los para a nova
religido: ou para com isso, incitar outros, ndo- muslimes ainda. a imita-los.

(2)Cf. 11 177 nl.
(3) Qu seja.
para comprazer-vos'".

"juram-vos, por Deus, que ndo vituperaram o Mensageiro, e fazem-no



9. Suratu At-Taubah Parte 10| 308 |Y» s A4l By g
tera o fogo da Geena, em que sera % A Al
eterno? Essa ¢ a formidavel %5
: P s : '|"’-'-1'.|"_'§1,~-
ignominia. @ PGSR
64. Os hipocritas precatam-se'" J5s j&i ATATEFE
de que seja descida uma sura a seu ¢ N DU
AR S ) i gle

respeito, que os informe do que ha
em seus coragdes. Dize: “Zombai!
Por certo, Allah fara sair a tona
aquilo de que vos precatais.”

65.E, em verdade, se lhes
perguntas acerca de sua zombaria,
dirdo: “Apenas, confabulavamos e
nos divertiamos.” Dize: “Estaveis
zombando de Allah e de Seus
versiculos e de Seu Mensageiro?”

66. Nao vos desculpeis: com
efeito, renegastes a Fé, apods
haverdes crido. Se indultamos uma
faccdo de vos, castigaremos a outra
faccdo, porque era criminosa.

67. Os hipocritas e as hipdcritas
procedem uns dos outros: ordenam
0 reprovavel e coibem o conveniente
e fecham as proprias maos'”.
Esqueceram-se de Allah, entdo,
Ele Se esqueceu deles. Por certo,

os hipdcritas sdo o0s perversos.

68. Allah promete aos hipocritas

e as hipocritas e aos renegadores

el ”jJ;-ﬁL-«JJ
A JJ—“"

5

@djﬁuﬂﬁ&cf{r{ﬂ

-
.-'.u-l' l"l

dd...._.llc ] ﬂJ."al._.'n

e A s
:K.:—"Hl@jj.‘n-(uiuﬁlﬂ
,-..-'.FV___,.H__,.H II
umpm jl._.u-qf

-:.-:"’

'I-.n-'""'.r“'r‘"

d_y.-ﬂ-ﬂjd_:_,_»d'l .:-\___.)_ﬁ.u_s

(1) Os hipécritas tinham, por habito, escarnecer do Profeta ¢ dos moslimes, quando
distantes destes, mas receavam que tal atitude fosse de conhecimento de todos.

(2) ou seja, sdo maos- atadas ou avarentos, quando se trata de despenderem em

caridade.
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da Fé o fogo da Geena; nela, serdo

eternos. Basta-lhes ela. E Allah
amaldicoa-os, e terdo castigo
permanente.

69. Vos, hipocritas, sols como
os que foram antes de voOs: eram
mais veementes que vos em forga,
e mais privilegiados em riquezas e
filhos, e deleitavam-se com seu
quinhdo; e vos vos deleitais com
vosso quinhdo, como se deleitaram
com seu quinhdo os que foram antes
de vos, e confabulais, como elr:s[
confabularam. Esses terdo anuladas
suas obras, na vida terrena e na|
Derradeira Vida. E esses sio 0s|
perdedores.

70.Ndo lhes chegou a histdria
dos que foram antes deles: do povo
de Noé ¢ de “Ad ¢ de Thamud e do
povo de Abrado e dos habitantes de
Madian'" e das cidades tombadas'®?
Seus Mensageiros chegaram-lhes
com as evidéncias; entdo, ndo era
admissivel que Allah fosse injusto
com eles, mas foram injustos com
eles mesmos.

71. E os crentes e as crentes sao
aliados uns aos outros. Ordenam o
conveniente e coibem o reprovavel
e cumprem a oragdo e concedem

(I ct VIl 85 n3.

dhulgj‘:'fjc;}‘? - .;?L.&-B

"J‘?-'J"'_;J.w.-—-j_’ﬂl
E = '5

u.ﬁ_)_fujuu_jfbuﬂﬂ ¢L~J
Dty K55

(2) Isto é, das cidades do povo de Lot: Sodoma e Gomorra
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az-zakah'", e obedecem a Allah e a 3= 6 0%s3 FI6A]
Seu Mensageiro. Desses, Allah <t 2 3 v

tera misericordia. Por certo, Allah
¢ Todo-Poderoso, Sabio.

72. Allah promete aos crentes e
as crentes Jardins, abaixo dos quais

correm O0S TI10S;

nesses,

serao

eternos, e espléndidas vivendas
nos Jardins do Eden e agrado de
Allah, ainda, maior. Esse ¢ o

magnifico triunfo.

73.0 Profeta! Luta contra os
renegadores da Fé e os hipdcritas,
e sé duro para com eles. E sua
morada sera a Geena. E que

execravel destino!

74. Juram, por Allah, ndo haver
dito moléstia alguma, e, com efeito,
disseram a palavra da renegacdo da
Fé e renegaram a Fé, apds se
islamizarem. E intentaram o
ndo conseguiram alcangar. Mas eles
ndo fizeram censuras, sendo porque
Allah e Seu Mensageiro os haviam
enriquecido com Seu favor. Entdo,
se se voltam arrependidos, ser-
lhes-a melhor, e se wvoltam as
costas, Allah castiga-los-a com
doloroso castigo, na vida terrena e
na Derradeira Vida. E ndo terdo, na
terra, nem protetor nem socorredor.

(1) CfI143 n 4,

que

= 5 _,.,, 13 - T"T".-_,.- o A
}-—i:-’_ﬂtj ;.éi}c.hla\_g'_:j" ¥
S P
wwﬁuﬂjﬂk

(2) No retorno da expedigio de Tabik. alguns hipécritas tencionaram matar o
Mensageiro, e malograram.
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75. E, dentre eles, houve quf:mmI

pactuasse com Allah, dizendo: “Se
Ele nos concedesse algo de Seu
favor, em verdade, dariamos az-
zakah®, e seriamos dos integros.”

76. E, quando Ele lhes concedeu
algo de Seu favor, tornaram-se
avaros disso e voltaram as costas,
dando de ombros.

77.Entdo, Ele fez redundar
hipocrisia em seus coragdes, até
um dia, em que O deparardo, por
haverem faltado a seus compro-
missos com Allah e por haverem
mentido.

78.Ndo sabiam eles que Allah

sabe seus segredos € suas
confidéncias, e que Allah, das
cousas invisiveis, € Profundo
Sabedor?

79. Os que caluniam os doadores

voluntarios, dentre os crentes, no

tocante as ajudas caridosas, e
caluniam os que nada encontram
para oferecer sendo seus parcos
recursos, e desses escarnecem; Allah
deles escarnecera, e terdo doloroso
castigo.

80. Implora perdao para eles;
ou, ndo implores perddo para eles;

T L - ;
UJM’}_L&:—Y'

§i75- 23 \~n32 357, - 237

Nt Y 19 agenall o o gla

5

& 2

(1) Referéncia a Thalabah Ibn Hatib, que solicitara a0 Mensageiro rogasse a Deus lhe
desse riquezas, de que despenderia em caridade. Uma vez atendido, negligenciou

os preceitos isldmicos e faltou a sua promessa.

(2) ¢f 11 43 n4.
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se 1mploras perddo para eles,
setenta vezes, Allah ndo os
perdoara. Isso, porque renegaram a
Allah e a Seu Mensageiro. E Allah
ndo guia 0 povo perverso.

81.0s que ficaram para tras
jubilaram, com sua auséncia ao
combate, discrepando do Mensageiro
de Allah, e odiaram lutar, com suas
riquezas € com SI mesmos, no
caminho de Allah, e disseram:
“Nao saias a campo, no calor.”
Dize: Muhammad: “O fogo da
Geena € mais veemente em calor.”
Se entendessem!

82.Entdo, que riam pouco e
chorem muito, em recompensa do
que cometiam.

83.E, se Allah te faz retornar a
uma fac¢do deles, e eles te pedem
permissdo para sair a campo, dize:
“Jamais saireis comigo nem
combatereis inimigo algum, junto
de mim. Por certo, vos vos
agradastes da auséncia ao combate,
da vez primeira: entdo, ausentai-
vos do combate com os que
ficaram para tras.

84.E ndo ores, nunca, por
nenhum deles, quando morrer, nem
te detenhas em seu sepulcro: por
certo, eles renegaram a Allah e a
Seu Mensageiro, € morreram,
enquanto perversos.

o _,.,-_,_,. _._..-r_,..-
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85.E ndo te admires de suas
riquezas ¢ de seus filhos. Apenas,
Allah deseja, com isso, castiga-los
na vida terrena, € que morram,
enquanto renegadores da Fé.

86. E, quando se faz descer uma
sura que diz: “Crede em Allah ¢
lutai com Seu Mensageiro”, os
dotados de posses, entre eles,
pedem-te permissdo de nido lutar,
e dizem: “Deixa-nos estar com 0s
ausentes do combate.”

87. Agradaram-se de ficar com
as mulheres isentas do combate, e
selaram-se-lhes os coragdes: entdo,
eles ndo entendem.

88. Mas o Mensageiro e os que
créem, com ele, lutam, com suas
riquezas e com sl mesmos. E esses
terdo as boas cousas, e esses Sdo 0S
bem-aventurados.

89. Allah preparou-lhes Jardins,
abaixo dos quais correm 0S rios;
nesses, serdo eternos. Esse € o
magnifico triunfo.

90. E chegaram os que, entre os
beduinos, alegavarn desculpas para
que lhes permitissem isencdo de
combate; e ausentaram-se 0s que
mentiram a Allah e a Seu
Mensageiro. Doloroso  castigo
alcancard o0s que, entre eles,

renegaram a Fé.
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91.Ndo ha culpa sobre os CF:;‘;T;"*;;_;:VF": ﬁ;gaﬁ
indefesos nem sobre os enfermos GaAad <5 By
nem sobre os que nio encontram s ;—-’L tes
e N T L)

recursos para o combate, quandnl A} ez "Jlf-__fﬁ._.ﬁj-.‘.-ﬂ
sdo sinceros com Allah e Seu| ﬁ:ﬂ_ﬂ;__ﬂﬁ’&;géiﬁﬁjj
Mensageiro. Ndo ha repreensdo cwd oz gTht
B 25555 0 St

aos benfeitores — e Allah é
Perdoador, Misericordiador —

92.Nem aqueles que, quando
chegaram a ti, para os levares a
combate, e lhes disseste: “Nao
encontro aquilo sobre o qual levar-
vos”. Eles voltaram com os olhos
marejados de lagrimas, de tristeza
por ndo haverem encontrado o de
que despender.

93. H4 repreensdo, apenas, aos
que, enquanto ricos, te pedem
isen¢do. Agradaram-se de ficar
com as mulheres isentas do
combate; e Allah selou-lhes os
coragdes, entdo, eles ndo sabem.

94. Eles pedir-vos-ao desculpas,
quando retornardes a eles. Dize:
“Nao vos desculpeis. Nao creremos
em vos. Com efeito, Allah
informou-nos de vossas noticias. E
Allah vera, e também Seu
Mensageiro, vossas obras, em
seguida, sereis levados ao Sabedor
do invisivel e do visivel: entdo, Ele
vos informara do que fazieis.”

95. Eles jurar-vos-do, por Allah,
quando a eles tornardes, que

a1 E2 200
A O X
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""-p..-"l_'j

ORINEF Y T

A3 2L R s
/Q_-u:u Jﬁr-%t.'}ﬂiq%d



9. Saratu At-Taubah  Partel1| 315 [Y) ¢33 q iyl 3y g
i = e £ a8y s
estavam com a razao, para que ﬁh =il 2 5
lhes absolvais o erro. Entdo, dai- AN S \,,,,,.
lhes de ombros: por certo, sdo uma| A< HJ““’U":"’"@J v
abominac¢do, e sua morada ¢ a ORI L-;.,e
Geena, em recompensa do que
cometiam.
- - - 5 " -:"!:.";__j-r.-"“....-r"',“‘: a3 ".',.-' __g__--"
96. Eles juram vns,h para que| .G 137 3 G W
deles vos agradeis; entdo, se deles R

vos agradais, por certo, Allah ndo
Se agradara do povo perverso.

97.0s beduinos sd3o mais
veementes na renegagdo da Fé e na
hipocrisia e mais afeitos a ndo |
saber os limites do que Allah faz
descer sobre Seu Mensageiro. E
Allah € Onisciente, Sabio.

98.E, dentre os beduinos, ha
quem tome por dano o que
despende pela causa de Allah, ¢
aguardé, para vos, os reveses. Que
sobre eles seja o revés do mal! E
Allah é Oniouvinte, Onisciente.

99, E, dentre os beduinos, ha
quem creia em Allah e no
Derradeiro Dia e tome o que
despende pela causa de Allah por
oferendas a Allah e meio de
acesso as preces do Mensageiro.
Ora, por certo, ¢ uma oferenda
para eles. Allah fa-los-4 entrar em
Sua Misericordia. Por certo, Allah
¢ Perdoador, Misericordiador.

T - "‘1-.9‘"‘""*":',“;

=

100. E os precursores primeiros,i = oudlart JATS 2 =it
g - QL—‘J_!_

dentre os emigrantes, € 0S SOCOrI- |
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redores e 0s que 0s seguiram com
benevoléncia, Allah Se agradara
deles, e eles se agradardo dEle, e
Ele lhes preparou Jardins, abaixo
dos quais correm 0s rios; nesses,
serdo eternos, para todo o sempre.
Esse é o magnifico triunfo.

101. E, dentre os beduinos, que
estdo a vosso redor, ha hipocritas,
e, dentre os habitantes de Al-
Madinah, ha os que se adestraram
na hipocrisia: tu ndo os conheces.
Nos os conhecemos. Castiga-los-
emos duas vezes; em seguida,
serdo levados a formidavel castigo.

102.E outros'” reconheceram
seus delitos; mesclaram uma boa
obra com uma outra ma. Quiga,
Allah Se volte para eles, remindo-
0s. Por certo, Allah ¢ Perdoador,
Miseri-cordiador.

103. Toma de suas riquezas uma
Sadaqah, com que os purifiques e
os dignifiques, e ora por eles: por
certo, tua oragdo € lenitivo para
eles. E Allah ¢ Oniouvinte,
Onisciente.

104. Nao sabiam eles que Allah

aceita o arrependimento de Seus
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(1) Alusdo a um grupo de moslimes, ndo hipdcritas, integrado por Abd Lubibah, os
quais, eximindo-se de combater e, sabendo, depois, do que fora revelado acerca
dos omissos, cairam em tdo profundo arrependimento que se ataram as colunas da
Mesquita de Al Madinah, jurando que somente o Profeta dali poderia desata-los (o
que, etetivamente, ocorreu, logo que foi revelado este versiculo.
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servos e recebe as Sadaqats, e que
Allah ¢ O Remissorio, O Miseri-
cordiador?

105.E dize: *“Laborai: entdo,
Allah vera vossas obras e também
Seu Mensageiro ¢ os crentes. E
sereis levados ao Sabedor do
invisivel e do wvisivel, e Ele,
informar-vos-a do que fazieis.”

106. E ha outros, preteridos, até
a ordem de Allah: ou Ele os'”
castigara, ou Ele Se voltard para
eles, remindo-os. E Allah ¢€
Onisciente, Sabio.

107.E ha os que edificaram
uma mesquita”’, para prejuizo da
outra, € para renega¢do da Fé e
separacdo entre os crentes, ¢ para
ser lugar de espreita para quem,
antes, fez guerra contra Allah e
Seu Mensageiro; e, em verdade, eles
juram por Allah: “Ndo desejamos
sendo a mais bela acdo.” E Allah
testemunha que sdo mentirosos.

108. Nunca te detenhas nela.

Em verdade, uma mesquita, fundada

f"’,!j i T Jo -
A OWEAR e 1V

(1) Trata-se dos trés companheiros do Profeta, Mararah Ibn Al Rabi€, Kah Ibn Malik
¢ Hilal Ibn Umayyah, que ndo sé se eximiram do combate, mas nido se
desculparam com o Profeta. Por isso, foram banidos da comunidade islamica, até a

revelagdo deste versiculo,

(2) Alusdo 2 mesquita edificada pelos doze hipécritas, integrados por Abd “Amir Al-
Rahib, com o fito de prejudicar a outra de Quba’, erguida pelo Profeta, em inicios
do século VII, na cidade de Al Madinah, tdo logo ai ele chegou.

(3) Nela: na mesquita dos doze hipéeritas.
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detenhas. Nela, ha homens que
amam purificar-se. E Allah ama os
que se purificam.

109.Entdo, quem ¢ melhor?|
Quem fundou sua edificagdo sobre |
piedade e¢ agrado de Allah, ou]
quem fundou sua edificagdo a
beira de encosta solapada, entdo,
vem a desmoronar-se, com ele, no
fogo da Geena? E Allah ndo guia o
povo injusto.

110. Sua edificagdo, que edifi-
caram, ndo cessara de ser fonte de
duvida em seus coragles, ate que
seus coracdes se lhes despedacem.
E Allah ¢ Onisciente, Sabio.

111.Por certo, Allah comprou
aos crentes suas pessoas € suas
riquezas, pelo prego por que terdo
o Paraiso. Combatem no caminho
de Allah: entdo, eles matam e sdo
mortos. E promessa, que, deveras,
Lhe impende, na Tora e no
Evangelho e no Alcordo. E quem
mais fiel a seu pacto que Allah?
Entdo, exultai pela venda que
fizestes. E esse € o magnifico triunfo. |

112. Esses sdo os arrependidos,
os adoradores, os louvadores, os
jejuadores, os curvados, em oragio,
os prosternados, os ordenadores do
conveniente e os coibidores do
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crentes O Paraiso. @ _fe-i;*s i) Al
113.Ndo ¢€ admisswgl que o KA ;J y ﬂu‘;
Profeta e os que créem implorem JES0
perddo para os idélatras'’ — ainda ‘_;«3;, ’
. = ~ ,“ :
que estes tenham vinculo de bumeJJU Esi

parentesco—, apos haver-se tornado
evidente, para eles, que sdo os

companheiros do Inferno.

114.E a suplica de perddo, de |
Abrado para seu pai, ndo foi sendo |
por causa de uma promessa, que |
lhe fizera. Entdo, quando se tornou |
evidente, para ele, que era inimigo |

de Allah, rompeu com ele. Por|
certo, Abradio era suplicante, |
clemente.

115.E ndao ¢ admissivel que
Allah descaminhe um povo, apos
havé-lo guiado, sem antes tornar
evidente, para ele, aqullo de que
deve guardar-se. Por certo, Allah,
de todas as cousas, € Onisciente.

116.Por certo, de Allah ¢ a
Soberania dos céus e da terra. Ele da
a vida e da a morte. E nao tendes,
aléem de Allah, nem protetor nem
socorredor.
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(1) Este versiculo foi revelado, quando o Mensageiro implorou perdao para seu tio
Abu Talib, que era iddlatra, e, também, quando alguns moslimes imploraram

perddo para seus pais idolatras.

(2) Aquilo: tudo que é proibido e que as revelagdes feitas ao Profeta trazem ao

conhecimento de todos.
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117.Com efeito, Allah voltou-| <, La”+\3C;ﬁT i ;_;:_,{;J:;
se para o Profeta, remindo-o e aos o gt RE AT
emigrantes e aos socorredores que @%‘Q‘T"“’H oA =
0 seguiram na hora da dificuldade'", 'ﬁgﬁtéﬂﬁ 2l 37 25
apds que os coragdes de um grupo f_éi;:_, SRR

deles quase se haverem desviado;
em seguida, Allah voltou-se para
eles, remindo-os . Por certo, Ele ¢,
para com eles, Compassivo, Miseri-
cordiador.

118. E remiu os trés que ficaram
para trds e se sentiram tao
culpados que a terra se lhesﬁ
pareceu estreita, por mais ampla que |
fosse; e estreitas, também, se lhes |
pareceram as almas, e pensaram!
que ndo haveria refugio contra a
ira de Allah sendo nEle Mesmo.
Em seguida, Ele voltou-Se para
eles, remindo-os, para que se
voltassem para Ele, arrependidos.
Por certo, Allah é Remissorio,
Misericordiador.

119. O voés que credes! Temei a
Allah e permanecei com os veridicos.

120.Ndo ¢ admissivel que os
habitantes de Al-Madinah e os
beduinos, a seu redor, fiquem para
tras do Mensageiro de Allah nem
prefiram as proprias vidas a sua
vida. [sso, porque serao recompen-
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(1) ou seja, quando, durante a expedigdo de Tabik. os moslimes se encontravam em
tdo critica situagio material que uma so tamara era partilhada entre dois homens, e
um camelo era cavalgado, altemadamente. por mais de 10,
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sados, em qualquer eventualidade; ]
ndo os alcangara sede nem fadiga
nem fome, no caminho de Allah;
nem pisardo uma terra que suscite
o rancor dos renegadores da Fe;
nem obterdo do inimigo obtengédo
alguma, sendo para ser-lhes
registada boa obra. Por certo,
Allah ndo faz perder o prémio dos
benfeitores.

121. Nem terdo dispéndio algum,
pequeno ou grande, nem cortardo
um vale, sendo para ser-lhes
registada boa obra, a fim de que
Allah os recompense com algo
melhor que aquilo que faziam.

122.E ndo ¢ admissivel que os
crentes saiam todos a campo. Entao,
que saia uma faccdo de cada
coletividade, para que possam
instruir-s¢ na religido e para que,
depois, admoestem seu povo,
quando a ele retornarem, a fim de
que este se precate.

123. O vos que credes! Combatei
os renegadores da Fé, que vos
circunvizinham, e que estes
encontrem dureza em vos, e sabeil
que Allah é com os piedosos.

124.E, quando se faz descer
uma sura, ha dentre eles'”, quem
diga: “A quem de vos esta sura

(1) Eles: os hipdcritas.
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acrescentou Fé7” entdo, quanto aos
que créem, esta lhes acrescenta F¢,
enquanto exultam.

125.E quanto aqueles'”, em
cujos coragdes ha enfermidade, ela
lhes acrescenta abominagdo sobre
sua abominagdo, € morrem,
enquanto renegadores da Fe.

126.E ndo véem eles que sdo
provados uma ou duas vezes em
cada ano? Em seguida, ndo se
voltam arrependidos nem meditam.

127.E, quando se faz descer
uma sura, olham-se uns aos outros,
dizendo: “Alguém vos vé?” Em
seguida, se desviam. Que Allah
lhes desvie os coragbes da
orientac¢io, porque Saoc um povo
que ndo entende.

128. Com efeito, um Mensageiro
vindo de vos chegou-vos; é-lhe
penoso o que vos embaraga; ¢
zeloso de guiar-vos, é compassivo
e misericordiador para com 0S
crentes.

129. Entdo, se eles voltam as
costas, dize: “Allah basta-me. Nao
existe deus sendao Ele. Nele confio.
E Ele ¢ O Senhor do magnifico

Trono.”

(1) Aqueles: aos hipdcritas.

o Py -y
Q) =gl o 33

- ,‘5_"",- g _'?1 .-
u“""’:ﬁ")—:ﬁcb,&*hfﬁ

-

2 A ¥ et
@“&Jﬁ
§

M s

it E :"'r..-'
—se5Inzaidl el



